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.Ne feledjék el, és tudjanak arrdl...”

A kitelepites emlékezete

Budakeszi svab lakossagat 60 évvel ezelétt
iizték el Budakeszirdl. A Német Kisebbsé- :
gi Onkormanyzat és a varos megrenditd :

iinnepségsorozattal emlékezett térténel-

miink e szomorid korszakara. Az alabbiak- :

ban néhany gondolatot idéziink a megem-
lekezéseken elhangzott beszédekbal.

»Azoknak a szama, akik ezt az embertelen kiti-
zetést atélték évrdl évre kevesebb, lassan saj-
nos mar nem is lesznek koztiink, akik szemta-
nui, atel6i voltak ennek a borzaszto esemeny-
nek. Nem lenne-e egyszeriibb tehat lezarni ezt
a torténelmi szakaszt és nem foglalkozni vele
tobbet? Azt gondolom, hogy nem! Nem, mert

azzal, hogy évrél évre visszaemlékeziink, hogy |
gyerekeinknek, unokainknak elmondjuk, és
azeért kiizdink, hogy a torténelem e szakasza :
ne meriljon a feledés homalyaba. Ne feledjék :
el, és tudjanak arr6l, hogy annak idején milyen

igazsagtalansag tortént azokkal az emberekkel.

akik itt éltek és bar nem tudtak jol a magyar i
nyelvet, de hazéjuknak tekintették ezt az or- i
szagot. Nem tettek semmi rosszat és mégis i
blinhGdnitik kellett. Mert meg merték vallani
anyanyelviiket, identitasukat. Ezek az emléke- :
zések képezhetik az alapjat annak a felelés i
gondolkodasnak, amely a jovében biztositék :
arra, hogy tobbé ne legyenek igazsagtalan don-
tések, és senki ne blinhddjon csak azért, mert i
egy népcsoporthoz tartozik, épitsik fel a de- i

mokraciat és biztositsuk az igazsagossagot.” -

Kéthyné Herczeg Mdria, Budakeszi Vdros Német

Onkormadnyzatdnak elndke.

LAmikor 1996-1997-ben az el(izetés 50. év-

forduldjara - torténelmiink e legtragikusabb :
idészakara - emlékeztink, azt mondtuk: :
Anélkiil, hogy a benniinket ért igazsagtalansa- :
got elfelejtenénk és elfelejteni hagynank, el ki-

vanunk k6szonni ettdl a korszaktél, Erénket,
tehetségiinket nemzetiségiink,

honfitarsaink, akik ezer barati és csaladi szal-
lal, szamos testvervarosi és gazdasagi kapcso-

szelleme vezérel, és akik veliink egyutt vallal-
jak minden kisebbség legnemesebb kiildetését,

a kozvetitést népek, nyelvek, kultdrak kozott.
Kilongsen aktualis feladat szamunkra ez mai |
globalizalédé vildgunkban, amikor az Eurdpai i
Uni6 polgaraiként immar egy kézos nagy ha- |
zahoz is tartozunk.” - Heinek Ottd, a i

Magyarorszagi Németek Szovetségének elndke

tértésben, kozosen emlékeziink eme emlek-

tabla el6tt. Megemlékeziink szdmtalan sok !
emberrdl, akik a menekiilés, ellizés, deportalds :

nyelviink, i
identitisunk fennmaradasa tovabbi feltételei- !
nek megteremtésére 6sszpontositjuk. Tessziik
ezt mi itthon maradottak és teszik ellizott
i litika, habord, az egészet nem értettiik. A del-
i utani tanulds volt a legfontosabb szamunkra
lat révén kotédnek hozzank és kétddnek Ma- :
gyarorszaghoz. Akiket nem a bosszi és a ha-
rag, hanem a megbekeélés és az egyittmiikodés i

és ildozes kovetkeztében életiiket vesztették.

Beleértve mindazokat vilagszerte, kik nemze- |
i kezdte el csaladi hazanak épitését. A kettds
i megterhelés nehéz ideje kdvetkezett. Hétkoz-

tisegik, nepi es felekezeti hovatartozasuk mi-

i att otthonukat és hazajukat vesztették. Meg-
i emlékeziink ama budakesziekrdl, kik eltizésiik :
i dltal a jogosan szerzett és megtakaritott tulaj- |
¢ donuktol megfosztva, hontalanok (staatenlos) i
i és roviddel késébb észlelték, hogy azonkiviil i
meég hazatlanok is lettek, némelyek a mai na-
i kor 10 és 15 ember is 6sszejott. Csak igy vol-

pig. Megemlékeziink az itthonmaradottakrol,

akik eliizésiink utan hazajukban hontalanok :
i gyunk, az egymas kozotti rendszeres kapcso-

lettek. Idézem Josef Stadlert, honfitarsunkat,

aki Németorszagban az egyik versében magya- |
i atélte az eliizetést

rul a kovetkezoket irta:
Falum! Ki ma benned él, csak rab,
nekiink hazdank nines, de életiink szabad.”

Mégis a sotét multbol a jelenbe szeretnék
valtani, és prébaljuk meg felfogni és megérte- :
ni a jelentségét, hogy a rendszerviltis erf- |
le J6ska, Holl Toni, Fritz Jani lélekben itt van-

szakmentesen ment végbe. Nekem csodanak,

i sot Isten kegyelmének tiinik, hogy a nagy po- i
litikai rendszervaltas idején az érintett alla- :
i ezt a mai napot, akik Ggy haltak meg, azzal a
! tudattal és sérelemmel, hogy a sziil6fold kita-
gadta, kivetette magabol Gket. Am a haza nem
i csak fold és hegy, halott hdsok, anyanyelv,
i Oseink csontjai a temetokben, kenyér és tdj. A
i haza, a magyar haza 6k maguk voltak! Eletik a
. haza életének egy rendkiviil fajdalmas pillanata

mok élén olyan allamfék viselték a felelosse-

i get, kik képesek voltak a fontosat a nem fon- :
— Anton Deberle, a :

tostol megkiilonboztetni.”
Budakesser Gemeinschaft tiszteletbeli tagja

LJfjikoromban, békében éltiink falunkban. Po-

Azutan maradt még idénk baratokkal jatszani

Majd jott a borzalmas hir: el kell hagynunk :
szeretett hazinkat. Az ismeretlenbe utaztunk. §
: Nagyon faradsdgos utazas és egy barakk :
! taborban valo tartozkodas utan szétosztottak i
minket a kornyezé kis falvakba. A fiatalok gaz-
dakhoz kertiltek, mivel nekik munkaerére volt :
i tabla pedig emlékeztessen arra, hogy csak a

szitkséguk. Hidnyoztak a habordban marad

tak. Nem fogadtak tart karokkal, és hosszd : ;
i mas rombol. Epit orszagot, varost, kézdsse-

ideig menekiilteknek szidalmaztak.

: A lakas helyzet nagyon rossz volt. A szoba- :
i kat nekiink kitelepitetteknek kisajatitottak, és a !
,Ma minden érintkezési félelem nélkiil, egye- |
i ran ket generacié volt egy szobaban. Az étel a
legtobb embernek hianycikk volt. igy m|nden

legsziikebb helyen kellett egyltt éiniink. Gyak-

segitségért halasak voltunk. Evrél évre jobb lett.

Hosszu id6 utan elismerték a munkankat.
Az 50-es évek kozepén sok honfitarsunk

nap a gyarakban, néha az utazassal egyiitt 12
orat dolgoztunk. A lakas és a munkahely ko-
z6tti tavolsag 40-50 km-t tett ki. Szombaton-
ként a csaladi hazunkat épitettiik. Segitségul
jottek rokonok, baratok és szomszédok. Oly-

tunk képesek megcsinalni. Az, hogy ma itt va-

latnak készonhetjiik (...)” — Irma Kreisz, aki

,Ugy gondolom, sokan vannak itt most veliink!
Sokan vannak, akik nem lehetnek ma kozot-
tink id6s koruk, betegsegiik vagy a nagy tavol-
sag miatt. Telefonjaik atjan tudom, hogy Wer-

nak kozéttiink. Es hiszem, hiszem és remélem,
itt vannak azok is, akik mar nem érhették meg

volt! Mi pedig — egy boldogabb kor gyermekei —
tisztelettel, a szil6fold nevében hajtjuk meg
el6ttiik a bocsanatkerés és az emlekezés lobo-
gojat.” — Farkas Gyula polgarmester

,Amerikiban él egy legenda, amely szerint
megkérdezték egyszer az indianokat, hogy ho-
gyan nevezték 6k a foldrészt, amin éltek, meg
miel6tt a fehér ember felfedezte volna, és

i Amerikanak nevezte volna el. A kiilonféle in-
dian torzsek kilonfele szavakkal valaszoltak

erre a kérdésre, de minden nép nyelvén azt je-
lentette ez a szo: ,A Miénk”.
Amikor mi a miénknek nevezziik a varost,

i ahol éliink, arra is gondoljunk, hogy ebbe a

tébbes szam els6 személybe hany és hany kii-

i lonféle nyelvet beszéld, eltéré mentalitasy,

szarmazas(, ember, k6zosseg tartozik bele.
Nagy megtiszteltetés szamomra, hogy egy
1946-ban Szlovakiabol, Ersekujvarrol kitelepi-
tett csaldd sarjaként koszonthettem Ondket.
K6z6s a sorsunk, kozds a mualtunk, kozos a je-
leniink és hiszem, hogy kézos a jovonk is.
Mindannyian szeretjilk ezt a hazat, ezt a va-
rost — és talan egyre jobban egymast is. Ez a

szeretet és az oOsszefogds ereje epit, minden

get, csaladot és mindnyajunkat is kiilén-ki-
I6n. Ezért felbecsilhetetlen a jelentdsege,

i hogy egyitt emlékezhetiink.

Isten hozta Onoket haza. Haza Budakeszi-
re.” — lendvay Endre alpolgarmester
szjm



